%lﬁlﬁiﬁi B

R
QIR M

=

gz:zlﬂwﬂﬂn Grammar
ng grammar system

ﬁﬁ-tii..l

A







' #é"f‘ﬁd%%fﬁéﬁ

iR
D) -‘F’Ht rﬁ%:ﬁ

New Perspective Grammayr
Decoding prammar system




AR

P& RBEEHMBYE: TEEAREERZESRE
E&: Kk

HEk: GYM

ARt : B#E ARt

AR AsE] : 2020-04-01

ISBN: 9787519305260

— - WA fRWR - —



BT
http://download. dogwood. com. cn/guonei/ybt. zip



http://download.dogwood.com.cn/guonei/ybt.zip

&R mERTASATA

BERA LY B, MERRLSARAAEIEA: L FEL
A

HEEHREZTHSHWENL (neaning) , EEFEHRES H S
WX (form) FofH ik (use) o HIM, EHERAHTIES HA. B LI
FiEz o x %2 . REETRRBREALEBE, TEHELUARZD
2B # > 25 English o 3% B

Y& E TEnglishix MEE R T, HAGE, AXMTECHEREE—
RERA “FEIE” X|11EE, TREHRT:

English =3&1E&

WA, FAEEnglishal @A m— Mthe, % A& the English, HAETIR
o BB R AR RR?

HYFH L F I R KA. “English®] B A~ 8¢ fnthe!”

XEFFAEE N R EP £ T RE,

RERAT! BAETHAKET, EXFAEHMEZLLT,
TXEF2BREZR,



KHEXRTES KA, Wwndhfrand  history, FHHE:

a. English and history
b. the English and = history
FARESERLEN—NRIE, REELER?

REY &% a. b.

N

EHAZENZA: a. its b. their

A2 REALETR? X EHXNEEXZ BN RE M B5H
W, cEENANKETERRETEEEENRET., EAREEWT:

a. English and 7¢s history (FEEKEGF)

b. the English and their history (EE AR EE #)

L1 F R, AEE1EaT, EnglishBME A “HEE” , X2 2K
A, FTULE SR ER #4 KR 1Eits k38 KEnglish, EEIEDH, the
English®E N “EEA” (5 “EHBZAN”, LTRHEE. YxkidH
B, UTHEFEYN “HEA” ), Ar-EEAX DK, XAEEXFE
SHMA, P BAER Z 2K FEtheir k38 K the English,

£ FHa, bAANEIEHNFEXF, its historyftheir history#f
WERT “RERE” , ELAEEH. AERNT U2 AL N K F
RCEERCHBE” B CEEAFMMEANNGEY o XEFitsiF K
“Um”, FTtheirFE R A1, URKA,

SEBR B, The English and Their History #& — KRB H 4L, KX
AFREE (Z3FA) (The Fconomist ) Z K 201445 F H 2
#HESEHZ—, EHmwets A,




ROBERT TOMBS THE

ENGLISH

AND THEIR HISTORY

W E S, RATTUS LW T



English5the EnglishBJX 7l

=t (form ) =X (meaning ) FEi% (use)
English ‘iR’ B3
the English “EEA" =k
\ J

K A1F B 2|the English, LR LA UUARANAER: — 12X
“EHBZANT, F—ANAE%TE “FEEA”, MWAFthe English = the
British, & $E 7%= A (the Scots) . EFKE A (the Welsh) #u
& K= A (the Northern Irish) EAWAEK “EEFA” ,

M%JU:% the Englishl F= %%, EZ, £r “EEA” X

NEEWthe EnglishZ2 B4, WA EAXNGH., REXE, &

M%E’Ju%‘ ok gtE. Moa, REERT “—NEEAN”, ZE
2P 2

B A KN E A, WA A English, W & %
Englishman (3 [E % F) #Englishwoman (ZEE 4L F) ., b, “—
& E F A7 Han Englishman, “#@AXEEF A7 A two
Englishmen, X 2 Zif % #Englishman® ik & #Englishmen, # &
R XA — MR IE

An Englishman's home is his castle.

#1172, XEH < Han Englishmanﬁ%ﬁéi@—iﬁ%ﬁf%@é@ﬁ l/\
ExEHFIEF, —#23A nan's home is his castle, TR YRR
—NMEAHRE” , BERW, REwHEAL2R, K TME%ET@(
TR EEH (Your home is a place where you can feel

safe and do whatever you want.) .

Zall bt s s, RNTUEEwT:



" F= (form ) BN (meaning) FAi% (use)
English “HnE” B
the English “ (HREE) =ENY =k
an Englishman “(—) =EANT =2E5}
two Englishmen ‘(@) HEAT =k

MERBANTUFER, Hik, HERRL A K ZMNIEST A
BXAMFE=FZ MY <% o i, English. the English,
Englishman #7Englishmen#f &~ E W A X, N T B 8y & X F1 A

IA KK %EHE T EnglishAithe Englishix # fi 1 7 8018 5 4
MR R CA1E B AL, TS -

~ English speak ~ English?

A. Does; &

B. Do ; 13&

Does ; the

Do; the

Does the; A3IE
Do the; A&

Does the; the

. Mmoo m Y o

[N

each other, but I don't understand !
The English understand; it

The English understands; them

R

The English understand; them



=

English understand; them

=
%
o)
@
jay)
=

_____ English?
A. Do he; the

B. Do they; T#

C. Does he; the

D. Do they; the

PEX3EAKE (FAREE) FoMF2R, 2 EXENT
REAR B S P T

Lesson 25 Do the English speak English?

First listen and answer the question.
MERE, REEZEUTHA,

Why does the writer not understand the porter?



| Then he spoke slowly

- el

I arrived in London at last. The railway station was big,
black and dark. I did not know the way to my hotel, so I
asked a porter. I not only spoke English very carefully, but
very clearly as well. The porter, however, could not
understand me. I repeated my question several times and at
last he wunderstood. He answered me, but he spoke neither
slowly nor clearly. “I am a foreigner” , I said. Then he
spoke slowly, but I could not understand him. My teacher
never spoke English like that! The porter and I looked at



each other and smiled. Then he said something and 1

“ You'll soon learn English!” he said. 1

understood it.
wonder. In England, each person speaks a different language.
The English understand each other, but I don't understand

them! Do they speak English?
Brol, rEsEAmmEREE,AE: @ B ¢ @ B
Do the English speak English? (ZEE AHEERED? )

The English understand each other, but I don't
understand them! (EE AZ AL FE, HATEMwRNH
HLD D)

Do they speak English? ({13842 &5 2 )

AT LFIEIE?
W LB R FBERERNTHABM: L REAT: 2

KA T, tm, LK
a. 1 love English .
WEEERE “RERKIEFE” . LR
b. I love the English .
WHIWEREZ “KERZEAN” .

— 7 E, NEEATHAERE, RFEMEEnglish “¥XE” §
the English “ZEEA” & X £4. 7—FH |, NEGWAERE,
REE s, fEX “FIE” JEt, Englishil@ — & &Efnthe, i1k
A “EBEANY A, Englishai @ — M Eothe, 7 4b, IR FEH
#, EnglishZ ¥4, the EnglishZ &%k, HILEANIEEENIFIED
W EZH AT, FHER:



a. English 7s interesting. (EEZRAEM, )

b. The English are interesting. (ZEEARH A, )

XEENIFZ, R2ZAEEnglishgi@ 4w 7 the (MEnglishA &3
KEBETER, & Englishes) , A4 T b KK T .

. BERET;

2. BEFHNEEHRET;

3. #MEXAAEWAKFEKIENR, than Ll %23 @R A LAR
A :

The English understand each other, but I don't understand
it 1%

X B Wit g 48 X & # the English, i % A themds X the
English,

L, RNES: BE2f4? BEERARIEETL A
(form) . & X (meaning) fH % (use) By; N LFIEFE? X
T g A F AR IE A T

E%%?W\ii}\%ﬂ ﬁﬁ??ﬁiﬂg FERAARFEHE N
EHBMIESHNNA, e BRI IE R AT LA S M
F A 1E 3 AT Bi%ﬁﬁi& EREL  XRERFAWE., TH
KE—NMOITFRBA. FEERHN ER” A TAEE—MOANE
RS

We haven't got

A. enough big apples

B. big enough apples
meEE:



A ANRE? RN A E BT HNMERER? EA 2R L TAM
BT, FHMmE —HRAENXA, HFHR:

a. We haven't got enough big apples .

b. We haven't got bhig enough apples .

MLFEEFHEALTZEWAEFIHAIENR? AT EEN A o
T

a®]= We need more big apples. (BN FEZFE LW AER., )

% B Wenoughf8 i % 1 27 big apples, BN ERBGIH X R &
enough [ big apples) . H % A not, M A not enough [ big
apples] , HER “ANERLTH L, FEE LW AFER (need

more big apples) .
b/%j= We need bhigger apples. (HAIFEFE AWEF, )

1% B #enoughifibig, 4R AFEEbig enough, %/5H B
apples, BIAEWNBEIHAX R Z: [big enoughl apples. H% Anot,
# g [not big enough) apples, A &R “(ERFFH K", EEF KX
B3 & (need bigger apples) .

BMEZ, almBEERKEN “£2207 (more) , bHBRFEFRR
STH C RN (bigger) o AT A2 FXHENERNR? XEZFE A
enought Fl kR B: BV A ENEZRE, BHL4HANZWE AT
L, enoughf& it 2 1@big % it s big enough, 1% iEapples— M
A enough apples. & UM E &8 F, wl & B % 1fapples it i [ big
enough 1 apples, J& & B ¥/ wbigfs 1F apples it ik enough [ big
apples]) .

E]#, good enough teachers®H “Z 1% % ” , enough good
teachersE A “HEI#H %7 ,



DL E Tt = | R R R E B EAE fra. bR A EENA. &
WA, R A EZmdE 2y ER, (B4 ma LA 215 2 5 e F #5
WRR, ARLE2RETTER, EfLstEq,

WEREG T, RO EE A FHHE (verb) , H A
kR T — A FHERES . FAwl, A ARANTEEF I A
A, BIEN, RE—D oMz, EE— A, BELE
HK X RHMERERR, fam— g TR, AF e
AR B R T RITH, HWES AR RN IIER THEHIE
RihR, MEAF2Eq, KMk RHELEZAXWIHE. AE, ik
AT AT 46, EXFHNIER T HF S 25K,
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FO1E =RKFNFNIFIERNEEIRRE

1.1 %358 TadrE: R
1.2 )@ %

1.3 i TH AL A6

1.4 835501914595 09 1) K




e e e o &2 T R i &1

AR

REINEE

-ing FZ=0

BEE (E+iB+E)
e N HITE] {RREEDE (E+B+HE+HE)
E=haNE (FE + 18 + B + Ef1)

= A RHEE (£ +18)

~ Zapig (E+ FK+ E4b)

- be
L do

« have

- can/could

= may/might
L will/would

L shall/should

« must

—ARITERT (FE=ER)
AFiESshaE

™ to AUAED,

A5 to B9ARTER

—RIERS (RTF=8)

—Aid <A

r SEAGHY
- IRENERS




\ 5

e RBL LRl T, RATUH, & T &iEa T
[11

— K

EXRERFHIHAR, ATLURNRFEEYE. BEARML, B4
ERINREIBERTF, BEMSAMREEDR. RBBEET=ERNRILX
SIANRENE (A=, F02EMFE03E ) . AAE, RINENTHION
FERIANIRENIE:

1.1 HiEaFIMRE: 1BI1EE0E

1.2 A

1.3 FNRTH K EINEE

1. 4 BB TNIAIZE 1B AUAL BX

1.1 FiZa)FHfRE: 18153018

REIRILAF, BT ENREIBE , BA, —KKiR, 9F
PRERIBIE . TAZR1BE? gk, BEwREsnE (BzhidF
A—ERIBE, BANAEAIUZIEEE, 1F0E10E ) , kL, &K
N—AITIBIBER IR KB IBENIE. EEILI S LI A XL f]F .

a. English and its history

b. the English and their history

c. | /love English.

o

The English wnderstand each other.



e. An Englishman's home /s his castle.

ML FIETE, a. bARAF, EREREEERERIE, ™
c\ d\ e@fAlF, ARAEFSHLEINT love, understand. isiXLEEf]ia]
E1BIE -

Eitk, EF—Q®E “REMELRFER" , FAOTLLUR, &S
B8 (ZhA) FkalF

RTIERKRAZIBRXAE, RNEXNEE AFHIIBEIE lovek
2, T=2E3:

| English.

ENMED, ®RBTIEE, BNILEMEIMEnglishz BERIX R,
EMNRERNMMILE N K. FER, RNRMEIRR “&” ,
EnglishfT/rx “HiB” XMIES, BREIHNIAFIE | FEngl ish2 T %
SR, B, XBIMEnglishKZERE—INTEENER, ENR
=HELR,. EXHKANEYEE. E(F I MEnglishz B EIEZE B
A, NMBRE—ITEUEBREENER, RN IEEAEEHE
&, Eeanis:

a. | /ove English. (FFEMZEIE, )

XFFIET “F” T “TIiB” BISE: BREREIE., —1 5
lalhate:

b. | hate English. (FRITEZEIE. )

XFFIET “B” T “TIiB” B —MEE: RITRHEIE,
Bir—/zfiFam:

c. | amEnglish. (FzBxEA. )

XA RFRIE “F” MEEBEANSET, MaRA “&” WEES
2 BEREREA



Frid, HAN1EBEE, EXEXLERZAAN LI FEngl ishi@ T
love, hateflamZFNIF|HIERE, YRTEBENT . MR—P AR
FMEnglishiX@MNEl, RASHRMEERETLER. BE, MRt
HBIE ]| love English, | hate EnglishlA & | am EnglishiX#£gY
aF, MEENEEHETEN.

M ERTTILEHANER, BIERATFUAAPLHRSS, BRET A
FHZLER . Ef “SHREREEENE—mE” Xand, i
AR, 1818 (BhE) FIWraFrIME—iRE.

S5—FHH, BERZMELAEA G LEEAEDEIIEove,
hate, amiX#EE B, TR HRZENiEEE £ — 4K A EIIE 5
(Verb Phrase) , #0:

d. He may have been being used . (#BR]gE—E LLKER#E A F
BAT.)

X B HYIBE 2 oNiA i iEmay have been being used, EEE T51
ohial. X5 EnEETARMENAZER, BEEGEXRNEBEEINE, T2
fEEHEIN . XMEAEEZE LTSRS

A BT AT LAYALE AR =

1. BB REE;

2. BiEA A gE R & 2L,

BEoRGALE, TEIFIMIREBEBRERIENIN S LXERULENH
HEE,

1.2 FhEsk

Kig=AE “EIM 25 .



“E” HEiEEDNIE

Verb) ;

AN k2 I BN

Verb)

(Auxiliary Verb) FI{E7ASZENIR
(TXERATRAFE, HSHWEENEAMBEsIRE TR AL

(Main Verb) , N ASENZEhIE (Lexical

(Modall

BES>BIENA O o X3EFNE, ARXAFIEERSIIME. FFH

. HEGI:

a. He must be waiting for us.

(ft—E EAEF AT )

XAIRYIEIEZmust be waiting, EEMH3ITENAMMKRIENIAEE
(Verb Phrase) , X3 ahialfysr KR AHHIAT :

 EEEhiaeE must be waiting
\ LR B Bphia Vi |
‘ AEX SN U —E FiAN GAN: ‘=@
B. 1EISiERHO{EF LIRSS R EEIE U EIBE
ERESLMEH T IXI3AEIR A 7 LFrEF KR :
A. BFEiEN;
B. BEEMIIEIBIE.
| iRy BT By7hia ST AT w
A. BEiENX v x v
_ B. e FIBIE x x v )

M ERASAH, EXENINEXIER: BEAWXXEEMIIE
BE . SEERMRAOZEENE: BEEERXXTEMIIEIRIE .



MIESERNRERE Z8): BiAX, BRI IEBIE .
1FEREAT MM IEIBIE, BHIRN . FHitk, FHATEZTARM
B5EhE , TREAFIBIENES XY . BLtEaa5TEbafELE
8
b. He /s waiting for us. (#BIEEZ=FFHA]. )

afBIESoEmust, EEAFEHEMNS Y , <A “MEAEFHK
i7" T"E2EEERERN, RERNHBN; mba)aESshE, M2
B BERE “MEEEFRIT” , REKRAREL,

iRl AN RIS (EIBIE (REEMIRIBEM—E ) , A
XY, ERERAIBIEEEREAZ . thanBizhialbe &5 B4 pk i 17 Bt
A, fna. bA)FHIbe waiting/is waiting. i5ELER:

c. He often waits for us. (BEREZFHEFKAT. )

cRIRAXXEhiAwaits, RBESENAFMENENNE, EEXAEHE
MEX, BAgERR “EESF , MRABRKE—MIIR. B2, av b
MARERRMEMEN KA —M (—F) EEFH, McaRe
sERRLHMENRKIE (EMEMREEFENEX) , EERXK
E—HSIR .

AR T XX EE,. BanRfESHiEanXxReE, HEAXA
—ANaEji: FNERFRSE (Linking Verb) 5ix=2z#jiR 2t
AREBR? BRAVIXRAEREEXRR? HBAXAR, BaNMiz)dA
—2<?

SKPrE, REBAREXEATEN—TTX , EFTRNT:
Ehimk 5 2HiE T




waaE | BEnE RS |
T ENNE
ez SEahia B

can/could

may/might be

will/would do
shall/should have

must |
T+iB+E FT+IE+EAE+BEE | £+i8+ E+ Efb *+18 E+E + 4
EaC SOl VR AN =% o)

REBERZEEZBIEADASEXEE. BizhiE, JSahiEH5)
ek, INAENARXMEE, HEIXHFESTXENEGEN (BEEALIRE
BIREY) « ATAREAEER? EARIRRFIEAN, XEEMIIE
BiE , BAitt, EXEFESSNENRREXIRE. tLi:

He looks happy. (fttF/EFRHA L. )

X B looksFiRABNA, MIAFTSETIEIE, WXE “FEek” . A
W, RNAPMEEXENE. MEERADRREMETK, BS5LXE)
18, B R IESsEHFIERIEAFEE LR, BAXERFIIDHE
FREN B4 ? LR B XEN D EIRE.

ERMDENZE: RENRASEYsNE. A RIE1EHS, R
FEXFE . RIHpAXHE—ET A= (F— I REIZEHNRREERE
, "R TREBHIVNEZNE , UERFEEBMEELNSENEHNSE
) o« TR, EXFATUA AL, MHRXHEHELRFGE (F
IEEOSE ) » XEFEMNASEAERFZRER. BEREXTEAY.

SEX R BB, MBS sERE2 BRI, R
HESENEEN, FE4xt (can/could, may/might. will/wouldX
shal |/should) 01— must, FFrzHR “4%FE” . BizhialRibe. do
FhaveiX31~. BR T 1ESENRFENENE, HAeshiREETEXE0iE. 7



IMESEERIRZ, be. dofllhaveBk T A1EBNZNIR], WRILAR{ESE X Eh
W o, JERE1.3.3/h T,

1.3 FATR L EIEE

FIRINBATNAAT R (Lbdimust’ KB B = AFREHEZAIAT
B “ZB” > musts*, H&8B-ingflexmusting*FE) , HiEHHH
fezhin] (SEXzhiRAFABIENR) WMESTR , URENERE XS
AEIHINEE. XBHRERE “HEit” PRIFAITHN: BEREMRKE
N BEXAAZEN. TEHRNFKRTILE XFhiRHMEEhiEaHE X%
o

1.3.1 FNIAM 5 FHETH

KAV REBZEXNENANTR . FiFLNFREHTRER, 5
MAER. =8, 33X, ZExH5RAF-ingfExX . BRTFTER. I
ERFFEMRT RN EEIS AR, HitkFEANBEAERERRE A &
EMRKZEDLB3M, ZZB5M. Lspeak Hfl:

A. JRF. (base form) : speak, RJLAIZ{EIBIE (ZFRLANR “AJ
L7 mgBIR “—E” , EREAESIEBIEAER (to) speakfezh
—#) .

B. =H (-s form) : speaks, EJfE I £ BT (the present
tense) 1, FIBERE=AFREH (3rd person singular) , M {E
BB,

C. (3 (—ed form) : spoke, JEI{EIBIE.



d*E45ia (—ed form)

speaking, TEEIMIZIEIBIE, WM

: spoken, EEMNM1EIBIE, LS EN
Ej]ﬂhaveTK@E (MR STEREIE) S5 BIohiabetEHe (AR BB
IL;\ j_ B'filzlﬁl‘l:lo

E. —ingfex\ (-ing form) :

SEhzhialoetBELIER (MRREEITETR) , A RE1EIBIE.
15E NP HAMBINEINIER
B = ey e ing izt
5 FTH speak speaks spoke spoken speaking
come comes came come coming
4 TR
call calls called called calling
3 MR cut cuts cut cut cutting
lam
BE be He/Shellt is wlé T\z f,'.‘r‘;’gyw::m been being
We/You/They are
DO do does did done doing
HAVE have has had had having
B, MABSMHMAENENR: ER. Z8M-ingfEX. REHE
FEfz 3EK BEMAREHEE. XXATLLS AT SHIENR

=E#AE: AR HA-B-CE |

Et 4nspeak - spoke -

spoken, :.FTE, [SE:2s :Tjiﬁ5ﬂr"_ﬁéo Ej]ljdo‘@)%:.Fl_ ?3 (/E._., M':F'
do. does. didRI LA ENIENIAIESE X Bh1a], TdoneFAdoingWhPRESE N
oNiE) o

=Z &R : TRz AA-A-AR
q:ZEEa lb\/\'lj]ji;-\ﬁ:g?ql-n_ﬂ:fo

Etd0cut - cut - cuto



MEAHEE: XXSFE#HER, —=A-B-A%l | HERSE
FE4EEE], Eblilcome - came - come; —EZA-B-BE! |, HlidEI
5id%4iA48E, tbifcall - called - called. T2, SitH4M
TH. . ThialhavetB B FiX—2 (GEE: have. has. had. havingR] L
= BNENiRIE SE X ENIR]) o

siabe T &%, BRTIEHMbe, EB7TMELR (am/is/are;
was/were; been; being) . XE2HMENIEAIIZER, MEHERFK.

B2, RELUEhAEHTRENLK, BERKEMPERLPB3
M, =ZB58 (BRTbemtiAid) . TERIIBEHENEB—TEXE
TR AV IX5F A 2 AR = AT #5 5E FH BY

1.3.2 5 T NRE AT EE

HAVRERE R T E— TS ERNERINGE, SFETIIEE
FMARIBIE, W TIREAR:

1. FE 2.=8 3. X5 4. dEHE | 5.-ing R

i D S
wms | | (F=2) | (meyze) | REEM | RAE [ EGH
B BFESHIE wanias

¢ | WromFE gEsE | WESS
feiEgia
D 7 to (IFEI NIEZAT]

TEZ G PARNRS TR BT EE .

—. EHFNAEFEIEER



=E=N TR
1A. | call my mother every day. (FiEBRENAEEITEHIE. )
1B. 1'// call you back later. (FiZ<L)LBAHRITEE, )

1C. | think it best to cal/l first. (FRINFBEFELEITIHE
M. )
1D. 1'11 let him cal// you first. (KLt B{RITIE
. )
BMNER, EX4MFH, cal  EATEE, BEEEMAIET
- [FEAENRRFAEEB T54FH:

A —RIMERSHIEE (ZRIBIERIN) ¢ 1AGIFMcal IFIE
Big.

B. I8 BNAGE: 1BAIMYIBIER"II call (= will call) , Bl
BT EEIERNIRRF, —&ARREKIEE.

C. WtoMIAER: 1CAIFMto cal RAER, FEENE
B, itIERIZEIE, K, itRRERAEE. XEMtofAZ2/MiA (W
listen toF HJto 2 MiA) , MEAEXNIFIE (FWIHIE “/M &
19”7 ) o AERBFRICtofaE A MIETNRRER .

D. FHtoIARERN: 1DAFHcal  EEARER, EHAE et
B, tEfwmEEto, RIRE T ahEERcal l,

AEXRETIEIBIE, BIAREFRHIBIE, FTIA, 1CA1DAIHFAYIEIE
DA ZthinkFwi Il let, MARZ (to) call. AW, 1AFHcal |51
1D cal | RAHFEHE[E], 1BIgEARRE, Bi&E{EiIBE, EEERIBhim
H#E1E (BIEIE#NEIE) -

HXAE—MiEEH2EANENERE, BMIEBFE02EMRIZA “Do
2” {BiE . (LW T EAGH B ER:

N



2A-1. She doesn’'t cal/l her mother every day.
7 BNshildoesn tIFEIL IR T ahid) /@ Fcal | .

—\ EHFNE=BEARIER

BEGIA:

2A. She cal/ls her mother every day. (ihE XEBABWEITHE
TEo )

—HRIBENRETRE—RNENSHNE=ATREABEIE 25,
EbaniX Bshe @B = ATREHTIE, cal IsE—RRINERS. WRBAL
Hibbt7s, At Mealls, WMA—ARIT LRSS ZShe called. ..

=, ERZREERNIEER

wHEHIA:
3A. | called him yesterday. (FKREXRBMITHIET . )

i EERRAT—RIEERESD, NiXERcal led@—i%id
EBES,

M. RN X EIEE

BEGIA:

4A. She has called me six times so far today. (h<KZE|I
HEALBRGIKITT6NEIE. )

4B. Our son /s called John. (FATEYJLFIYL9ES., )
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